MIKROLATEST®

( € MIC Teicoplanin @

Kat. ¢.: MLT00066 Pro mikrobiologii

Souprava je ur€ena pro stanoveni citlivosti Gram-pozitivnich bakterii (stafylokokl, enterokokl a streptokoku) k teikoplaninu na zakladé determinace MIC (minimalni inhi-

Principem testu je rehydratace antibiotik v jamkach pomoci Mueller Hinton Il bujonu s bakterialni suspenzi. Po 16—20hodinové inkubaci jsou vysledky odecitany vizualné.

Souprava obsahuje:

« 3 vySetfovaci desky

« 10 ks PE sacki

* 1 skladovaci sac¢ek na ulozeni nespotfebovanych stript

Skladovani a exspirace soupravy:

Skladovani je doporu¢eno pfi (+2 az +8) °C, exspirace je vyznacena na obalu.

Po vyndani z chladnicky desticky temperujte pfi pokojové teploté po dobu 30 minut k zamezeni kondenzace vody.

Po otevieni hlinikového obalu a sejmuti folie nenechavejte jiz oteviené desticky bez ochrany. Vzdusna vihkost ohrozuje funkénost antibiotik!!!

Potreby pro prdci se soupravou, které nejsou soucdsti soupravy:

«  Sterilni fyziologicky roztok

* Mueller Hinton bujon Il adjustovany na kationty (napf. Suspenzni médium MIC kat. &. MLT00070) — pro stafylokoky

* Suspenzni médium MIC G+ (kat. ¢. MLT00071) nebo MHB obohaceny o lyzovanou koriskou krev a 3-NAD (MH-F bujon), vice na www.eucast.org — pro enterokoky a
streptokoky

«  Sterilni zkumavky

«  Sterilni vani¢ky 60 ml kat. ¢. 50004457

* Ramecky MTD na stripy kat. ¢. 50004477

*  Krokovaci pipeta na 100 ul nebo multikanalova pipeta 100 pl

« Pipeta na 20-120 pl

«  Ptistroj na méfeni bakterialniho zakalu (napf. DENSILAMETER Il kat. ¢. INS00062)

* Inkubator 35+2 °C

« Bézné laboratorni vybaveni (klicky, popisovace, kahan, atd.)

Upozornéni: Souprava je uréena pouze k profesionalnimu pouziti. Dodrzujte zasady pro praci s infekénim materialem!

Pracovni postup
Priprava bakterialni suspenze:
1) Pripravte zkumavku s fyziologickym roztokem.
2) Z 18-24 hodinové kultury na krevnim agaru setfete nékolik kolonii a pfipravte ve fyziologickém roztoku bakterialni suspenzi o 0,5 McFarland.
3) Z bakterialni suspenze ve fyziologickém roztoku pfeneste 120 pl suspenze kmene stafylokoka do 13 ml suspenzniho média MIC a dobfe homogenizujte. Pro testovani
enterokokU a streptokokl pfeneste 60 pl bakterialni suspenze do 13 ml suspenzniho média MIC G+ dobfe homogenizuijte.

Inokulace:

Vyjméte desticku z aluminiového sacku a sejméte folii ze stripu, napf. odfiznutim pomoci skalpelu nebo pravitka (tésbé pred inokulaci). Po otevieni hlinikového obalu a
sejmuti folie nenechavejte jiz oteviené desticky bez ochrany. Vzdusna vihkost ohroZuje funkénost antibiotik!!! NepouzZité stripy uloZte do uzaviratelného skladovaciho sacku
se suSidlema skladujte maximalné po dobu 4 tydnu v v 2-8 °C. Zaznameneijte Cislo vySetfované kultury na pfislu$ny strip a vloZte do volného ramecku. Rozpliite suspenzni
médium s inokulem po 100 pl do kazdé jamky stripu.

Pozn.: Stripy zpracujte do 60 minut po vyjmuti ze sacku.

Inkubace:
Nainokulovany strip vlozte v ramec¢ku do PE sacku, jehoz okraje zahnete pod ramecek tak, aby nedochazelo k vysychani inokula.
Desticku vlozte do termostatu 35+2 °C na 16—20 hodin (pfipadné az 24 hodin pro streptokoky).

Vyhodnoceni:

Strip vyjméte z PE sacku. Pro odecditani narustu v jamkach zvolte zpusob, ktery je pro Vas nejoptimalnéjsi:
1) Odecitejte proti Sedému pozadi nebo proti tabulce desticky v navodu.

2) Odecitejte proti pfirozenému nebo umélému rozptylenému svételnému zdroji.

Prosim vénujte pozornost:
V jamce s kontrolou ristu musite vidét nartst! Jestlize nartst neni, test NELZE HODNOTIT! Jako MIC je hodnocena jamka s nejnizsi koncentraci antibiotika,
ktera zamezi okem viditelnému ristu bakterii. OdliSte zrnéni od pfipadnych bublin! Vysledky zaznamenejte.

Tab. 1: RozloZeni teikoplaninu a jeho koncentrac¢ni fada na desti¢ce v mg/l

A TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC
16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16
B TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC
8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8
c TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC
4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
D TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
E TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
F TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC

0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5

G TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC
0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25

H Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr.
rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu
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Tab. 2: Klinické breakpointy MIC (mg/l) pro teikoplanin

EUCAST CLSI
citlivy intermediarni rezistentni citlivy intermediarni rezistentni
Staphylococcus aureus <2 24 <8 16 232
Koagulaza negativni stafylokoky <4 28 <8 16 232
Enterococcus spp. <2 24 <8 16 232
Streptococcus sk. A, B, C a G (B-hemolytické CLSI) <2 24

ATU (Areas of Technical Uncertainty = Oblast interpretacnich obtiZzi) - pfed interpretaci vysledkt provedte jednu z variant:
- Opakovani testu
- PouZiti alternativniho testu
- Snizeni kategorie citlivosti
- Uvedeni ATU v reportu
Vice na www.eucast.org

Poznamky k interpretacim:
Dle stanovené MIC se testovany kmen fadi do kategorie citlivy — intermediarni - rezistentni k teikoplaninu na zakladé aktualnich tabulek
EUCAST (1) nebo dle CLSI dokumentu M100 (2).

1zolaty streptokokud s hodnotami MIC vy$Simi nez je breakpoint pro citlivost jsou velmi vzacné nebo doposud nebyly hlaSeny. Identifikace a vysSetfeni citlivosti takovych izo-
latl se musi opakovat a pokud se puvodni vysledek potvrdi, zasle se izolat do referenéni laboratofe (1). V zavislosti na narodnich nebo laboratornich standardech je nutné
pouzit dal$i interpretaéni kriteria, napf. EUCAST Expert rules (3) nebo CLSI dokument M100 (2) a M07 (4). Pfi interpretaci vysledku je tfeba zohlednit druhovou identifikaci
kmene, pavod vzorku, anamnézu pacienta, pfipadné vysledky doplriujicich testd.

Kontrola kvality:
Pro kontrolu kvality doporuéujeme pouzivat véechny nize uvedené kontrolni kmeny. Pfi hodnoceni vysledku testovani se fidte aktualnim standardem EUCAST nebo CLSI.
Pro kontrolu je nutné pouzivat Cerstvé, nepasazované kmeny.

CCM 4223 (ATCC 29213) CCM 4224 (ATCC 29212)
Staphylococcus aureus Enterococcus faecalis
MIC (mg/l) MIC (mg/l)

TEC TEC
0,25-1 0,25-1

ATCC - American Type Culture Collection
CCM - Ceska sbirka mikroorganismul, Masarykova univerzita, Pfirodovédecka fakulta, Kamenice 5, budova A25, 625 00 Brno, tel. 549 491 430, fax 549 498 289,
http://www.sci.muni.cz/ccm, e-mail: ccm@sci.muni.cz

Ochrana zdravi:
Komponenty soupravy nejsou klasifikovany jako nebezpecéné.

Likvidace pouZitého materialu:
Po pouziti vloZte desticku do nadoby pro infekéni materidl a likvidujte dle vlastnich internich pfedpisim, autoklavujte nebo znicte spalenim.
Prazdné papirové obaly se pfedaji do sbéru k recyklaci.

Literatura:

1) The European Committee on Antimicrobial Susceptibility Testing. Breakpoint tables for interpretation of MIC and zone diameters, http://www.eucast.org
2)

3) EUCAST expert rules in antimicrobial suceptibility testing, http://www.eucast.org
4)

CLSI: Performance Standards for Antimicrobial Susceptibility Testing; CLSI dokument M100. Wayne, PA: Clinical and Laboratory Standards Institute.

CLSI: Methods for Dilution Antimicrobial Susceptibility Tests for Bacteria That Grow Aerobically: CLSI dokument MO7. Wayne, PA: Clinical and Laboratory Standards Institute.

Datum revize: 8. 3. 2021
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MIKROLATEST®
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Cat. No.: MLT00066

ED

For microbiology

MIC Teicoplanin

The kit is designed to test susceptibility of Gram-positive bacteria (staphylococci, enterococci and streptococci) to teicoplanin on the basis of MIC (minimal inhibitory con-
centration) determination, i.e. the lowest concentration, which inhibits bacterial growth. The kit contains 36 examinations.
The test is based on rehydration of antibiotics in the wells with Mueller Hinton |l broth and bacterial suspension. The results are read visually after 24 hours of incubation.

The kit contains:

« 3 plates for examination (36 strips)

¢ 10 pc of PE bags

« 1 pc of storage bag (for unused strips)

Storage and expiration of the kit:

It is recommended to store the kit at (+2 to +8) °C. The date of expiration is indicated on each package. Leave plate at room temperature for at least 30 minutes before you
open it to avoid water condensation.

After the aluminium package is opened and covering foil is removed, don’t leave opened plates unprotected!!! Exposition to air humidity leads to antibiotic
activity failure!!!

Material required to perform a test, not included in the kit:

« Sterile physiological solution

« Muller Hinton broth Il cation-adjusted (e.g. Suspension medium MIC Cat. No. MLT00070) — for staphylococci

* Suspension medium MIC G+ (Cat. No. MLT00071) or MHB supplemented with lysed horse blood and 3-NAD (MH-F broth), more on www.eucast.org — for ente-
rococci and streptococci

«  Sterile tubes

«  Sterile basins 60 ml for pippeting Cat. No. 50004457

*  Frames for strips Cat. No. 50004477

« Astepper or multichannel pippete for dosage of 100 pl

« Apippete for dosage of 20—-120 pl

* Instrument to measure optical density of bacterial inoculum (e.g. DENSILAMETER I, Cat. No. INS00062)

* Incubator 352 °C

* Regular microbiological laboratory equipment (loops, marker, burner, etc.)

Caution: The kit is for professional use only! Respect the rules for work with infectious material!

Instructions for Use
Preparation of bacterial suspension (recommended procedure):
1) Prepare a tube with physiological solution.
2) Remove few colonies from 18-24 hour culture on blood agar and prepare a bacterial suspension of density of 0.5 on McFarland scale in physiological solution.
3) Inoculate 120 pl of staphylococci suspension into a tube with 13 ml of Suspension medium MIC. When testing enterococci or streptococci, transfer 60 pl of bacterial
suspension into a tube with 13 ml of Suspension medium MIC G+. Homogenise suspensions well.

Inoculation:

Remove a plate from aluminium bag and remove aluminium cover from a strip, e.g. use a scalpel or a ruler (just before inoculation). Don’t leave opened plates un-
protected!!! Exposition to open air leads to antibiotic activity failure!!! Insert any unused strips into a ZIP log storage bag. Transfer a dessicant sachet from the
original package into a storage bag as well and close it for later use. Store it at 2—8 °C for 4 weeks maximum.

Record number of the examined strain on the strip and insert it into a free frame. Inoculate 100 pl of suspension medium with bacterial inoculum into each well of the strip.
Note: Process the strips within 60 minutes after removing it from aluminium bag.

Incubation:
Insert the inoculated strip in a frame into a PE bag. Fold the open end of the bag under the plate to prevent evaporation during the incubation. Incubate the plate at
352 °C for 16—20 hours (up to 24 hours for streptococci).

Evaluation:

Remove the plate from the PE bag. To read the growth in the microwells, choose a way which is the most convenient for you:
1) Read against a grey background or against plate layout in the instructions.

2) Read against natural or artifical dispersed light.

Please read with attention:
You must see a growth in the control well (placed in row H)! If the growth is not present, the test MUST NOT be evaluated! The MIC is the lowest concentration
of antibiotic in a well where no visible growth of the organism is observed. Beware to differentiate grains of growth from media bubbles. Record the results.

Tab. 1: Plate layout: teicoplanin dilution series (in mg/l)

A TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC
16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16
B TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC
8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8
c TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC
4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
D TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
E TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
F TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC
0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5
G TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC
0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25
H Growth  Growth  Growth Growth  Growth Growth Growth Growth Growth Growth Growth  Growth
control  control  control control  control  control  control control control control  control  control
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12
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Tab. 2: Clinical MIC breakpoints (mg/l) for teicoplanin

EUCAST cLsI
susceptible intermediate resistant susceptible intermediate resistant
Staphylococcus aureus <2 24 <8 16 232
Coagulase negative staphylococci <4 28 <8 16 232
Enterococcus spp. <2 24 <8 16 232
Streptococcus gr. A, B, C and G (B-hemolytic CLSI) <2 24

ATU (Areas of Technical Uncertainty) - before interpretation of results:

- Repeat the test

- Use an alternative test

- Downgrade the susceptibility category

- Include the uncertainty as part of the report
More on www.eucast.org

Interpretation:

The tested strain is cateogorized as susceptible-intermediate-resistant to teicoplanin on the basis of MIC determination according to EUCAST interpretation

tables (1) or according to CLSI document M100 (2).

Isolates of streptococci with MIC values above the susceptible breakpoint are very rare or not yet reported. The identification and antimicrobial susceptibility tests
on any such isolate must be repeated and if the result is confirmed the isolate sent to a reference laboratory (1). Other interpretive criteria must be used depen-
ding on national and laboratory standards, e.g. EUCAST Expert rules (4) or CLSI dokument M100 (2) and M07 (5). It is necessary to take following parameters
into consideration when interpreting results: species identification, sample origin, patient case history, or resuls of additional tests.

Quality control:

We recommended all following control strains for internal testing of functionality of the antibiotics in the laboratory. Follow EUCAST or CLSI standards when evaluating results.

Fresh strains must be used for quality control.

CCM 4223 (ATCC 29213)
Staphylococcus aureus

CCM 4224 (ATCC 29212)
Enterococcus faecalis

MIC (mg/l) MIC (mg/l)
TEC TEC
0.25-1 0.25-1

ATCC — American Type Culture Collection

CCM — Czech Collection of Microorganisms, Masaryk University, Faculty of Science, Kamenice 5, building A25, 625 00 Brno, CZ, tel. 549 491 430, fax 549 498 289,

http://www.sci.muni.cz/ccm, e-mail: ccm@sci.muni.cz

Health protection:
Components of the kit are not classified as dangerous.

Disposal of the used material:

Insert the used plate into the vessel intended for the infectious material and autoclave or destroy it by incineration.

Literature:

1) The European Committee on Antimicrobial Susceptibility Testing. Breakpoint tables for interpretation of MIC and zone diameters, http://www.eucast.org
2) CLSI: Performance Standards for Antimicrobial Susceptibility Testing. CLSI dokument M100-S28. Wayne, PA: Clinical and Laboratory Standards Institute

3) EUCAST expert rules in antimicrobial suceptibility testing, http://www.eucast.org

4) CLSI: Methods for Dilution Antimicrobial Susceptibility Tests for Bacteria That Grow Aerobically. CLSI dokument M07. Wayne, PA: Clinical and Laboratory Standards Institute

USED SYMBOLS

E Catalogue Number In Vitro Diagnostics

LOT| Lot Number _/ﬂ/- Storage Temperature

ErbaLachemas.r.o., Karasek 2219/1d, 621 00 Brno, CZ

e-mail: diagnostics@erbamannheim.com, www.erbamannheim.com

Date of revision: 8. 3. 2021
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MIKROLATEST®

e HabGop peareHTOB Ans onpeaeneHnst 4yBCTBUTENbHOCTHU

MUKpoopraHnamoB Kk aHTubmnotnkam MIKROLATEST «MIK TenkonnaHuH»
KaT. No.: MLT00066 Onsa MukpoGuonoruu

HaumeHoeaHue meduyuHckozo usdenusi
Hab6op peareHTOB Ansi onpeaeneHust YyBCTBUTENBHOCTU MUKPOOPraHM3mMoB k aHTubnotukam MIKROLATEST.

lMpouseodumens

Erba Lachema s.r.o. (3p6a Jlaxema c.p.o.)

Anpec: Karasek 2219/1d, 62100 Brno, Czech Republic (Kapacek 2219/1[3, 62100 r. BpHo, Yeluckan Pecnybnuka)
Ten.: +420 517 077 111, d|agnost|cs@erbamannhe|m com

YnonHomo4eHHbIl npedcmasumens npou3eodumensi 8 P®

AkunoHepHoe o6ecTBo «OPBA PYC» (AO «OPBA PYCy)

Appec: 109029, r. Mocksa, yn. Hwkeropoackasi, 4.32 ctp. 15, at. 5, nom. 1, kom. 35A, 37, 38, 39
Ten./dpakc: +7 (495) 755-78-81, 755-78-92, sale@erbamannheim.com

Ha3Hna4yeHue u npuHyun delicmeusi MeOUUUHCKO20 u3denusi

HabGop peareHTOB Ansi onpegeneHnst YyBCTBUTENbHOCTVM MUKPOOPraHuamMoB k aHTubuotukam MIKROLATEST npegHasHaveH Ans onpenerneHus Y4yBCTBUTENbHOCTU
MWKPOOPraHM3MOB K aHTMbuoTMKam Ha ocHoBe onpegenenuss MIMK (MuHMManbHOW noaaBnsiolleld KOHLEHTpauun), TO eCTb HauMeHbLUel KOHLEeHTpauuu, KoTopas
MHIMBMPYET POCT MUKPOOPraHM3MOB.

lMoka3aHus:

- WccnepoBaHue YyBCTBUTENBHOCTY MUKPOOPraHU3MOB, BblAENEHHbIX 13 KIIMHUYeCckux 06pasLoB, K aHTMBUOTUKaM.
lMpomueonoka3saHus:

- He BbisiBNeHbI.

O6nacmb npumeHeHuUs1 ((byHKYUOHa/IbHOE Ha3Ha4eHue):

- JlabopatopHasi in vitro guarHocTuka.

MomeHyuanbHbie NTompebumenu MedUYUHCKO20 u3denus:

- KeanuduumpoBaHHbIN NepcoHan MMKpobronornyecknux n 6aktepmonornyecknx naboparopui.

C nomolwblo BapuaHTa ucrnonHeHus Habopa peareHToB Ansi onpefeneHns YyBCTBUTENbHOCTM MUKpoopraHuamoB K aHTubnotnkam MIKROLATEST «MIK TevikonnaHuH»
onpeaensieTcst YyBCTBUTENbHOCTb FPaMMNONOXUTENbHBIX GakTepui (CTadMnOKOKKOB, SHTEPOKOKKOB M CTPENTOKOKKOB) K TEWKOMMaHWHY Ha ocHoBe onpegenexus MK
(MUHMManbHas NoAaBnsoLWas KOHLEHTPaLKs), TO eCTb HAMMEeHbLUAs KOHLEHTPaLusi, koTopasi UHriMbupyet pocT 6aktepuit. Komnnekt cogepxut 36 cTpunos.

TecT ocHOBaH Ha peryapatauum aHTMUOTUKOB B NyHkax ¢ BynboHoM Mionnepa-XuHtoHa Il n 6aktepranbHoii cycneHanen. Pe3ynbraTbl CHMTLIBAIOTCS BU3yarbHO nocre
24 yacoB uHKybaumn.

B KOMMneKT BXoanAT:

¢ [MnaHweTt ¢ 12 cTpynamm — 3 wWT.

« [MakeT nonuatuneHosbIn — 10 WT.

* MelLuok Anst XxpaHeHWst HeNCNomnb3yeMbIX CTPUMNOB — 1 WT.
¢ WHCTpyKUMsi NO NpyMeHeHuo — 1 WwT.

XpaHeHue u cpok 200Hocmu Habopa:

PekomeHayeTcsi xpaHuTb Habop (oT +2 Ao +8)° C. [lata ncteveHns cpoka roqHOCTY yKkasblBaeTcs Ha kaxaomn ynakoBke. PEKOMEHAyeTcs oCTaBWTb NNaHLWeT nepes paboTon
npv KOMHaTHOW TemnepaType He MeHee YeM Ha 30 MUHYT [0 BCKPbITWS yNakoBkKW, YTOGbI n3bexaTb 06pasoBaHus KoHaeHcaTa.

Mocne Toro, Kak anOMUHUEBasi ynakoBKa GyAeT OTKpbITa U GyaeT CHATa NOKpbIBalOLWas NieHka, He OCTaBNATL OTKPbITbie nnaHweTsl!!! BnaxHocTb Bo3ayxa
CHMXXaeT aKTUBHOCTb aHTUGMoTukoB!!!

Mamepua.nbl Heobxodumble Onsi npoeedeHuUs1 mecma, Komopbie He 8xXx005sIM 8 KOMIIeKm:
CTepunbHbIi husnmonormyeckuii pacTsop
« BynboH Mionnepa-XuHToHa Il ¢ 3agaHHbIM KaTMOHHBIM COCTaBOM (Hanpumep, cycneHavnonHas cpepa MIC kat. No MLT00070) - ans ctadynoKkoKKoB
« CycneHsuoHHast cpega MIC G + kat. Ne MLT00071 - onst 9HTEPOKOKKOB 1 CTPENTOKOKKOB
« CTepurnbHble NpobupKu
* CTepunbHble BaHHOYKM 60 Mn anst nunetuposaHus kat. No. 50004457
+ Pamku ans nonoc kat.No. 50004477
« [MowaroBblii MHOrOKaHanbHbIN fgo3atop Ans Ao3nposkn 100 mMkn
« [Munetka gns go3unposku 20-120 mMkn
« [Npunbop Anst 3mepeHns onTUHECKON NMOTHOCTU BakTepuanbHoro nHokynsATta (Hanpumep, DENSILAMETER I, Ne no katanory INS00062)
¢ WNHkybatop 35+2°C
*  Mukpoburonoruyeckoe nabopatopHoe ocHalleHne (NeTnu, Mapkep, ropenka u T. A.)
BHumaHue: Habop npedHa3Ha4yeH MoJibKO 05151 MpogheccuoHaIbHO20 ucnosb3o8aHusi! Cobntodalime npasuna pabomsi ¢ UHPEKYUOHHbIM Mamepuasiom!

UHcmpykuyusi no npumeHeHuro

Modzomoeka 6akmepuanbHOU cycrneH3uu (pekomeHOyemasi npouyedypa):

1) MoaroToBUTL NPOBUPKY C PM3NONOrMYECKUM PACTBOPOM.

2) B3ATb HECKOIbKO KOMOHWUN ¢ 18-24-4acoBOK KynbTypoW Ha KPOBSIHOM arape W MpUrotoBUTb BakTepuarnbHyto cycneHauio MyTHocTblo 0,5 no wkane Mak®apnaHga B
usnonornyeckom pacTeope.

3) WHokynuposatb 120 mkn cycneHsuu B npobupky ¢ 13 mn cycneHsnoHHow cpeabl MIC. Mpu TecTpoBaHWM 3HTEPOKOKKOB UMM CTPENTOKOKKOB nepeHectn 60 mkn
6akTepuanbHon cycrneHaun B npobupky ¢ 13 mn cycneHanoHHon cpedbl MIC G +. XopoLLo roMoreHM3mpoBaTth CyCneHsuto.

WHokynauyus e nnaHwem:

CHSITb anmioOMUHMEBYIO MIACTVHY C MNaHLWeTa, MOXHO WCMOMb30BaTh CKanbnenb (HENMOCpeAcTBEHHO nepern MHOKynsumen). He ocTaBnATb OTKPbITbie NiaHLWeETbI
He3awuweHHbIMU!!! BnaxHocTb Bo3AyXxa CHUXKaeT aKTMBHOCTL aHTMGMoTukoB!!! Hencnonbayemblie cTpunbl NOMECTUTL B MakeT Ans XpaHeHus. MNomecTuTb naker ¢
cunukarenem B NakeT AN XpaHeHWUs U 3aKpbITb €ro Ans NocneayoLLero Crnonb3oBaHus. XpaHuTb Npy Temnepatype 2-8 ° C Makcumym 4 Heaenu.

3anucaTtb HOMep UCCcnefyeMoro LWTamMMa Ha CTpUNe 1 BCTaBUTb CTPUM B CBOBOAHYH0 pamky. MIHokynuposaTb 100 MK CycneH31oHHO cpeabl ¢ 6akTepranbHbIM MHOKYNSTOM
B KaXxayto NyHKy cTpuna.

MpumevaHne: ncnonb3osBaTtb CTPUNbI B Te4eHne 60 MUHYT nocne yaaneHus 13 antoMUHUEBON YNaKoBKU.

WHKy6ayus:
BcTaBWTb MHOKYNMPOBAHHBIN CTPUM B PaMKy ¥ 3aTeM B MOMUATUNEHOBbIN NakeT. 3aBepHYTb OTKPbITHIA KOHEL, NakeTa Nof, naHLweT, YTobbl NpeaoTBpaTUTL UCNapeHne BO
Bpems nHKkybauun. MHkybuposate nnaHweT npu 35 + 2° C B TeyeHne 16-20 yacos (40 24 4yacoB AN CTPENTOKOKKOB).

OueHka:

[ocTaTb NnaHLWeT U3 NonUaTUNeHoBoro naketa. 3aduKcMpoBaTb POCT B MUKPOIYHKaxX OOHUM 13 NPUBEAEHHbIX HUXe crnocoboB:
1) TMpocMoTpeTb NNaHLWeT Ha cepom oHe Unu No Tabnuue B MHCTPYKUUK.

2) TMpocmoTpeTb B €CTECTBEHHOM UM UCKYCCTBEHHOM PacCestHHOM CBeTe.

IMpu cyumbieaHuu pe3ynbmama Heo6x00UMO o6pamumb 8HUMaHUe:

Mepepn oueHkol pesynksTata Heo6xoauMo 3achuKcMpoBaTh POCT B JiyHKe ¢ KoHTponeM pocTa (psia H)! Ecnu pocta HeT, Tect HE OOIMKEH 6biTh oueHeH! MIMK
(MIC) - camas HM3KasA KOHLEHTpauuUs aHTMGMOTHUKA B NyHKe, rae He HabnoaaeTcs BUAUMBINA pocT. He nyTaTb pocT ¢ ny3bipbkamu Bo3gyxa B cpefe. 3anucaTb
pesynbrathbl
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a6. 1: Cxema nnaHuweTa: cepuiHbie pa3BeAeHUs1 TenKonnaHuHa (mr/n)

A TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC
16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16
B TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC
8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8
c TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC
4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
D TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
E TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
F TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC

0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5

G TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC TEC
0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25

H KonTp. KoHTp. KonTp. KoHTp. KonTp. KoHTp. KonTp. KoHTp. KoHTp. KoHTp. KoHTp. KonTp.
pocta pocta pocta pocta pocta pocta pocta pocta pocta pocta pocta pocTa

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12

Tab. 2: Knununyeckue Touku MIMK (Mr/n) ans TekonnaHuHa

EUCAST CLSI
YYBCTBUTENbHbIN | NPOMEXYTOUHbIW | PE3UCTEHTHbIN |4YYBCTBUTENbHbLIV | MPOMEXYTOYHbIA | PEe3UCTEHTHbIN
Staphylococcus aureus <2 24 <8 16 232
KoarynasoHeraTuBHble cTachUOKOKKM <4 28 <8 16 232
OHTEPOKOKKM <2 24 <8 16 232
CTpenTokoKku rp. A, B, C u G (B-remonutnyeckue CLSI) <2 24

ATU (3oHa TexHUYecKoW HeonpeaeneHHOCTU Npy onpeaeneHnn YyBCTBUTENbHOCTM K aHTUOMOTVKaM) - 4O MHTepnpeTaumy pesynsTaTos:
- MOBTOPUTbL TECTUPOBaHWNE

- WCNOnb30BaTb anbTEPHATUBHbIE TECTbI

- MOHW3WTb KaTEroputo YyBCTBUTENBHOCTMU

- BKMIOYUTb HEOMPEAENEHHOCTb B OTYET

Bonee nogpobHas nHdopmaums Ha canTe www.eucast.org

WUHTepnpeTtauus:

UcnbiTyeMmbli WUTaMM KaTeropu3oBaH Kak YyBCTBUTENbHbIN-NPOMEXYTOUYHbIN-PE3UCTEHTHbIN K TEMKONNaHUHY Ha ocHoBe onpepaenexlus MIK B cooTBeTcTBUMY C
Tabnuuamu nutepnpetaunn EUCAST (1) unu B cootBeTcTBUM C AOoKymMeHTOM CLSI M100 (2).

M3onsiTbl CTPENnTOKOKKOB C BenuuuMHamu MK Bbllle TOYKM OCTAHOBKWM pOCTa OYeHb Peako BcTpevaloTcsi. VOeHTUdUKaUMOHHble M aHTUMWUKPOOHbIE TEeCcTbl Ha
YyBCTBUTENbLHOCTL NOBOro Takoro n3onsta cnegyeT NoBTOpATb. Ecnn pesynbtaTt noatsepxaaeTcs, TO U30NAT OTNpaBnAeTca B KOHTPOnbHyto nabopatopuio (1). Opyrve
KPUTEPUW ANSi MHTEPNpeTaLun AOMKHbI UCMONb30BaTLCS B 3aBUCUMOCTY OT HaLMOHambHbIX U NabopaTopHbIX CTaHAapTOB, HaNpUMep, akcnepTHble npasBuna EUCAST
(4) vnn npasuna CLSI M100 (2) n M07 (5). Mpwu nHTepnpeTaumm pe3ynstatoB HEOGXOAUMO YYMTbIBATEL CNEAYIOLLME NapaMeTpbl: MAeHTUdUKaLNUS BUOOB, NPOUCXOXAEHNE
BbIGOPKU, MCTOPUSI GoNesHU NauueHTa unn peaynstaTel AONOMHUTENbHBIX TECTOB.

KoHTponb kavyecTBa:
PekomeHAyOTCS crieaytolme KOHTPOMbHbIEe LTaMMbl AN BHYTPEHHENO TECTUPOBAHWUS (DYHKUMOHANBHOCTM aHTMBMOTUKOB B nabopatopuu. Mpu oueHke pesynsTaTtoB
Heobxoaumo crnepoBath ctaHaapTam EUCAST unu CLSI. Ceexue wtaMmbl OMKHbI GbiTb MCMONb30BaHbI 4151 NPOBEPKY.

CCM 4223 (ATCC 29213) CCM 4224 (ATCC 29212)
Staph{/llococcus aureus Enterococcus faecalis
MK (mr/n) MIIK (mr/n)
TEC TEC
0.25-1 0.25-1

ATCC — AMepuKaHckas KOnnekunst TUNoBbIX KynbTyp
CCM - Yewickas Konnekums MMKpoopraHnaMoB, YHnBepcuteT Macapuka, dakynbsTeT eCTeCTBEHHbIX HayK, noMelleHune 5, kopnyc A25, 625 00 bpHo, Ten. 549 491
430, dakc 549 498 289, http://www.sci.muni.cz/ccm, e-mail: ccm@sci.muni.cz

OxpaHa 390poebsi: KOMNOHeHTbl Habopa He KnaccuuUMpYOTCS Kak onacHble.
Ymunusayus ucnons3oeaHHo20 Mamepuana: VIcnonb30BaHHbIN NNaHLIET yTUN3UPOBAaTL NyTEM aBTOKNaBUMPOBAHWS.

Jlumepamypa:

1) EBpoOnenckuii KOMMTET MO TECTUPOBAHUIO HA MPOTUBOMMKPOOHYHO BOCMPUMMUMBOCTb. Tabnmubl KOHTPOIbHBIX ToYek Ans uHTepnpetauum MIC n gnano3oHoB 30H, http://iwww.
eucast.org

2) CLSI: CtaHgapTbl NpOM3BOAUTENBHOCTU A8 TECTUPOBAHKSA NPOTUBOMUKPOBHOM BocnpunmMymnocTu. CLSI-gokymeHT M100-S28. YaiH: IHCTUTYT KMMH1YeCKMX 1 nabopaTopHbIX
CcTaHOapToB

3) OkcneptHble npaBuna EUCAST B TeCTMpOBaHWUM aHTUMUKPOOHOW YyBCTBUTENBHOCTY, http://www.eucast.org

4) CLSI: Metogb! pa3BegeHuit Ans aHanusa aHTUMUKPOOHOW YyBCTBUTENBHOCTY BakTepUii, PacTyLLMX B @dpo0HbIX yernoBusx. lokymeHT CLSI MO7. YaiiH: IHCTUTYT KNMHUYeCKnx
1 NabopaTopHbIX CTaHAAPTOB.

ApTukyn HanmeHoBaHue kak B PY Homep PY [ata Bbigaumn PY
Ha6op peareHToB A5d onpefeneHnsa 4yBCTBUTENTbHOCTU MUKPOOPraHN3MOB K
MLT00066 aHTUBMOTIKaM P3H 2020/11345 ot 17 wons 2020 roga
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